
Decreto n2 6/2000 

de 17 de Abril 

Ante o irnperativo de se cumprir todos os procedi­
mentos constitucionais respeitantes a entrada na or­
dem juridica interna do Protocolo de Acordo de Valori­
zac;ao da Especie Caprina no Porto Novo, assinado a 21 
de Junho de 1995 em Luxemburgo; 

Considerando, igualmente, a necessidade de se cum­
prir as regras de Direito Internacional no domfnio dos 
Tratados, Acordos ou Convenc;oes Internacionais; 

No uso da faculdade conferida pela alinea d) do nQ 2 
do artigo 203Q da Constituic;ao da Republica, o Governo 
decreta o seguinte: 

Artigo 1" 

(Aprova~iio) 

E aprovado o Protocolo de Acordo de Valorizac;ao da 
Especie Caprina no Porto Novo, assinado a 21 de 
Junho de 1995 em Luxemburgo. 

Artigo 2" 

(Entrada em vigor) 

0 presente diploma entra imediatamente em vigor e 
o referido Acorda produzira efeitos de conformidade 
com o que nele se estipula. 

Vista e aprovado em Conselho de Ministros. 

Carlos Veiga - Antonio Gualberto do Rosario 
Rui A. de Figueiredo Soares. 

Publique-se. 

0 Primeiro Ministro, Carlos Veiga. 

Protocole d' accord entre le Grand Duche de 
Luxembourg et la Republique du Cap Vert 
Relatif au Projet ''valorisation de la Filiere 

Caprine a Porto Novo" 

Le Gouvemement du Grand Duche de Luxembourg 
et 

Le Gouvemement de la Republique du Cap Vert, 

Considerant }'Accord General de Cooperation entre 
le Gouvernement du Grand Duche de Luxembourg et 
le Gouvem~ment de la Republique du Cap Vert, E!igne 
a Luxembourg, le 3 aout 1993 

Sont convenus des dispositions suivantes: 



Article I 

Le present Protocole d'Accbrd est relatif au projet 
"Valorisation de la filiere caprine a Porto Novo" et vise 
a ameliorer les rEtvenus des eleveurs, creer des activi­
tes economiques et stabliliser la population par : 

(i) un appui technique cl.ans la pratique de l'ele­
vage et dans la production et valorisation de 
ses produits ; 

(ii) une .formation des eleveurs ; 

(iii) la realisation d'infrastructures et 

(iv) la fourniture d'equipements 

Article II 

Le Gouvernement du Grand Duche de Luxembourg 
s'engage a contribuer financforement a la realisation 
du projet dans la limite de 45.000.0')0 LUF (quarante 
cinq millions de francs luxembourgeois). 

Article III 

Dans les limites de cette enveloppe le Gouvernement 
du Grand Duche de Luxembourg et le Gouvernement 
de la Republique du Cap Yett mettront en oeuvre les 
moyens necessaires a la realisation du projet, tels que 
decrits dans le .document de projet, approuve par les 
deux Gouvernements et faisant partie integrante du 
present Protocole d'Accord auiquel il sera annexe. 

Article IV 

Sauf stipulations contraires, figurant dans le pre­
sent Protocole d'Accord, toutes les dispositions inscrti­
tes.ia l'Accord General de Cooperation signe le 8 aout 
1993, entre le Gouvernement du Grand Duche de 
Luxembourg et le Gouvernement de la Republique du 
Cap Vert sont d'application. 

Fait a Luxembourg, en deux exemplaires, le 21 juin 
1996. · 

Le Ministre des Affaires Etrangeres et des Commu­
nittees, du Cap Vert, Amilcar Spencer Lopes. - 0 Se­
cretaire d'Etat aux Aff aires Etrangeres, au Commerce 
Exterieur et a la Cooperation du Grand Duche de 
Luxembourg, Georges Wohlfart. 

Protocolo de Acordo entre o Grio-Ducado 
de Luxemburgo e a Re)jtublic de Caho Verde 
relativo ao Projecto ''V~loriza9io da Especie 

Caprina No Porto Novo" 

0 Govemo do Grao-Ducado de Luxemburgo e 

0 Governo da Reptiblica de Caho Verde 

Considerando o Acordo Geral de Cooperac;ao entre o 
Governo do Grao- Ducado de Luxemburgo e o Governo­
da Republica de Caho Verde1 assinado em Luxemburgo 
a 3 de Agosto de 1993, 

Convencionaram as dispo$ic;oes seguintes: 

Artigo I 

0 Presente Protocolo de acordo e relativo ao Projecto 
"Valorizac;ao da Especie Caprina no Podo Novo" e visa 
melhorar o rendimento dos criad,ores, criar actividades 
econ6micas e estabilizar a pel>pula~iio atraves de 

(i) Um apoio tecnico na pratica de criac;ao e na 
produc;ao e valorizac;ao dos seus produtos; 

(ii) Uma formac;ao dos criadores; 

(iii) Realiza<;ao de infra-estruturas e 

(iv) Fornecimento de equipamentos. 

Artigo II 

0 Governo do Grao-Ducado de Luxemburgo compro­
mete-se a contribuir financeiramente para a realiza<;ao 
do projecto ate ao limite de 45.000.000 (quarenta e 
cinco milhoes de francos luxemburgueses). 

Artigo Ill 

Nos limites desse envelope o Governo do Grao­
Ducado de Luxemburgo e o Governo da Republica de 
Caho Verde porao em marcha os meios necessarios a 
realiza<;ao do projecto, conforme descrito no documento 
de projecto, aprovado pelos dois Governos, e fazendo 
parte integrante do presente Protocolo de Acordo, a 
que sera anexado. 

Artigo IV 

Salvo estipulac;oes em contrario, previstas no pre­
sente Protocolo de Acordo, todas as disposic;oes cons­
tantes no Acorda Geral de Cooperac;ao, assinado a 3 de 
Agosto de 1993, entre o Governo do Grao-Ducado de 
Luxemburgo e o Governo da Republica de Caho Verde 
sao aplicaveis. 

Feito em Luxemburgo, em dais exemplares, aos 21 
de Junho de 1996. - 0 Secretario de Estado dos Neg6-
cios Estrangeiros, do Comercio Exterior e da Coopera­
<;iio do do Grao-Ducado de Luxemburgo, Georges Woh­
fart. - 0 Ministro dos N eg6cios Estrangeiros e das 
Comunidades da Reptiblica de Caho Verde, Amilcar 
Spencer Lopes. 

---0§0,---


